Sicherheitshinweise ST YA

Spielzeug und Spielangeln fur Katzen [ Jouets et cannes & péche pour chats [/ Giochi e
canne da gioco per gatti / Cat toys and teaser wands

Produktsicherheitsinformationen gemaR Verordnung (EU) 2023/988 (GPSR). Bitte vor dem ersten Gebrauch lesen und aufbewahren.
Product safety information according to Regulation (EU) 2023/988 (GPSR). Please read before first use and keep for future reference.

HERSTELLER / FABRICANT [ FABBRICANTE / GULTIG FUR [ VALABLE POUR [ VALIDO PER [ APPLIES TO
MANUFACTURER Spielzeug SN1, SN2, SN3, SN4, SN5, SN6 (kurz und lang)
STYA GmbH Spielangeln SN10, SN20 - Spielbdlle BS100, BS200
FUrstenbergstralie 13, 72768 Reutlingen, Alle Farben und Ausfuhrungen

Deutschland / Germany
info@stya.de - www.stya.de

Deutsch - Spielzeug und Spielangeln fiir Katzen

BestimmungsgemdRe Verwendung
— Spielzeug fur Katzen, teils zum Einschrauben in STYA-M&bel oder Spielangeln. Kein Spielzeug fur Kinder.

Montage und Aufstellung
— Einschraubbares Spielzeug von Hand fest in die vorgesehene Gewindeaufnahme drehen und den festen Sitz prifen.

Kinder
— Kein Spielzeug fur Kinder. Enthdlt Kleinteile wie Bdlle, Holzkugeln und Gléckchen sowie Schnire und Gummibdnder.
Erstickungs- und Strangulationsgefahr. Aufder Reichweite von Kindern aufbewahren.

Gebrauch und regelmdRige Kontrolle

— Katze nur unter Aufsicht spielen lassen. Spielangeln und Spielzeug mit Schntren oder Gummibdndern nach dem Spielen
wegrdumen. Gefahr des Verhedderns und Verschluckens.

— Spielzeug regelmdafig prufen. Bei losen Teilen, aufgerissenem Filz, ausgefransten Schniren oder gerissenen
Gummibdndern nicht mehr verwenden und ersetzen.

— Katzenminze (z. B. BS200, SN4) ist ein Naturprodukt. Katzen reagieren unterschiedlich darauf. Nicht in gréReren Mengen
fressen lassen und verschlossen aufbewahren.

Reinigung und Pflege
— Filz und Kunstfell abbursten oder mit dem Fusselrasierer reinigen, nur trocken reinigen. Baumwolle mit Wasser und milder
Seife von Hand waschen und gut trocknen lassen. Holz trocken abwischen.

Entsorgung

— Verpackung nach Materialien getrennt entsorgen. Spielzeug Uber den Restmull entsorgen. Regionale Vorschriften
beachten.

Frangais - Jouets et cannes @ péche pour chats
Informations sur la sécurité des produits selon le réglement (UE) 2023/988 (RGSP). A lire avant la premiére utilisation et & conserver.

Utilisation conforme

— Jouets pour chats, certains & visser sur les meubles STYA ou sur des cannes da péche. Ce ne sont pas des jouets pour
enfants.

Montage et installation
— Visser fermement & la main le jouet dans le filetage prévu et vérifier quiil est bien fixé.

Enfants

— Cen'est pas un jouet pour enfants. Contient de petites pieces (balles, perles en bois, clochettes) ainsi que des cordons et
élastiques. Risque d'étouffement et de strangulation. Conserver hors de portée des enfants.

Utilisation et contréle régulier

— Ne laisser le chat jouer que sous surveillance. Ranger les cannes & péche et les jouets avec cordons ou élastiques aprés le
jeu. Risque demmélement et dingestion.

— Controler régulierement les jouets. En cas de pieces desserrées, de feutre déchiré, de cordons effilochés ou d'élastiques
cassés, ne plus les utiliser et les remplacer.

— Lherbe a chat (p. ex. BS200, SN4) est un produit naturel. Les chats y réagissent difféeremment. Ne pas laisser le chat en
manger de grandes quantités et la conserver fermée.

Nettoyage et entretien

— Brosser le feutre et la fausse fourrure ou les nettoyer avec un rasoir anti-bouloches, nettoyage & sec uniquement. Laver le
coton & la main avec de 'eau et un savon doux et bien laisser sécher. Essuyer le bois d sec.
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Elimination
— Trier lemballage par matériau. Jeter les jouets avec les ordures ménageres. Respecter les regles locales.

Italiano - Giochi e canne da gioco per gatti
Informazioni sulla sicurezza dei prodotti ai sensi del Regolamento (UE) 2023/988 (GPSR). Leggere prima del primo utilizzo e
conservare.

Uso previsto
— Giochi per gatti, in parte da avvitare ai mobili STYA o alle canne da gioco. Non sono giocattoli per bambini.

Montaggio e installazione
— Avwvitare saldamente a mano il gioco nellapposita sede filettata e verificarne il fissaggio.

Bambini
— Non & un giocattolo per bambini. Contiene piccole parti come palling, sfere di legno e campanellini, oltre a cordini ed
elastici. Pericolo di soffocamento e strangolamento. Conservare fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzo e controllo regolare

— Far giocare il gatto solo sotto sorveglianza. Dopo il gioco riporre le canne da gioco e i giochi con cordini o elastici. Pericolo
di impigliarsi e di ingestione.

— Controllare regolarmente i giochi. In caso di parti allentate, feltro strappato, cordini sfilacciati o elastici rotti non utilizzarli
pit e sostituirli.

— Lerba gatta (ad es. BS200, SN4) & un prodotto naturale. | gatti reagiscono in modo diverso. Non lasciarne mangiare grandi
quantitd e conservarla chiusa.

Pulizia e manutenzione

— Spazzolare feltro e pelliccia sintetica o pulirli con il levapelucchi, solo pulizia a secco. Lavare il cotone a mano con acqua e
sapone delicato e lasciarlo asciugare bene. Pulire il legno con un panno asciutto.

Smaltimento
— Smaltire limballaggio in modo differenziato. Smaltire i giochi nei rifiuti indifferenziati. Rispettare le norme localli.

English - Cat toys and teaser wands
Product safety information according to Regulation (EU) 2023/988 (GPSR). Please read before first use and keep for future reference.

Intended use
— Toys for cats, some designed to be screwed into STYA furniture or teaser wands. Not a toy for children.

Assembly and installation
— Screw the toy firmly into the intended thread by hand and check that it is secure.

Children
— Not a toy for children. Contains small parts such as balls, wooden beads and bells as well as cords and elastic bands. Risk
of choking and strangulation. Keep out of reach of children.

Use and regular inspection

— Only let your cat play under supervision. Put away teaser wands and toys with cords or elastic bands after play. Risk of
entanglement and swallowing.

— Check toys regularly. If parts are loose, felt is torn, cords are frayed or elastic bands are broken, stop using them and
replace them.

— Catnip (e.g. BS200, SN4) is a natural product. Cats react to it differently. Do not let your cat eat large amounts and keep it
closed.

Cleaning and care

— Brush felt and faux fur or clean them with a lint shaver, dry cleaning only. Hand wash cotton with water and mild soap and
let it dry completely. Wipe wood dry.

Disposal
— Separate packaging by material. Dispose of toys with household waste. Observe local regulations.
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